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Dryndziarz a partje polityczne.

l.

— Dorozka, — wolny?

— Wolny.

— Wiejska, — za 15 kop.?

— 0, o, 0...

— Bedziesz stal, nic nie zarobisz.

— Ale ziotowka?...

— A czyz 15 kopiejek, nie pienigdz?... Sze$¢ ra-
zy po 15 kopiejek — to prawie rubel...

Jada, — dojechali.

— No widzisz?... Ale konie musisz podkug...

I stronnik polityki realnej wysiada, — zadowolony,
Zze wzbudzit poszanowanie dla nieznacznych a pewnych
zyskow i dat rade praktyczng — ludowi.

Il.
— Moj bracie, nie mégtbys mnie zawieZz¢ na ulice

Freta?

— Czego nie?...

— Ale jedZz przez Grzybdw; tam sie chwileczke
zatrzyEwasz. I na Dilugiej wstgpie do sklepu na mo-
mencik.

Jadg... zatrzymujg sie... Jadg... zatrzymujg sie...
Dojechali.

— Masz tu, dziecko moje... A szczeS¢ ci Boze...
A tu masz jeszcze cztery grosze, — ale nie na piwo, —
tylko na karmelki dla dziatek... Bo wodka truje, moj
synu...



Chrzescijanski demokrata wysiada, zadowolony, ze
dusze zbawit 1 pozbyt sie czterdziestowki falszywej, kté-
ra mu wkrecili pewnie w sklepie... zydowskim.

M.
— Ej, drynda... Nowy Swiat... Jeno ostro...
Bata nie zatuj szkapie...
— Shucham, jasnie panie.
Jadg... jada... jadg... Dojechali...
— Co, czterdzieSci groszy za taki kurs?
Bierz ile dajg i nie gadaj...
Co nie mam gadac¢?... Taki kurs?
Mato ci?
A mato!... Taki wielki pan...
. Moze stojkowego zawotaé, to ci dotozy?...
Przepraszam, ale — narodowy demokrata daje lek-
cje postuszenstwa — ludowi.

V.

— C0z, panie dorozka, — pojedziemy?

— A dobrze.

— Za ziotowke?

— Prosze pana... Taksa!

— Takse policja utozyta, a my — po naszemu,—
no co?

— Droga kiepska!

— Bo nie mamy autonomiji, ba — glupiego samo-
rzadu nie mamy... No c6z? — Nasza polska ztotowka?

— Niech pan siada!...

Postepowy demokrata agituje — lud.

V.

Jeszcze bardziej lewi, nie jezdza dorozkami: albo
dawno juz pojechali, albo chodzg piechota, albo siedza...

J. Korczak.
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Sad Mifosa.

Bajka.

Dos$é o zwierzetach bajek! O ludziach opowiem,
Bowiem
Dotkniete poréwnania zto$liwa ostrogg
Na potwarce zwierzeta oburzy¢ sie moga.
*

* »

Kazdy (chocby maluczkiej cztowiek uczonosci)

Wie przeciez, ze w starozytnosci

Minos sedzig najwyzszym byt piekielnych wiosci.
Nie dziw wiec, ze pewnej nocy,

Wiasnie, jak kamien, wyrzucony z procy,

Przed zaspane oblicze Jego Ekscelencji

Figlarny stuzka nadbiegnie i rzecze,

Iz Charo przywiozt w todzi dwie dusze cziowiecze
I pokornie (na pi$mie z marka) prosi audjencji,
Rezoluciji,

Ekzekucji

Bez czczej pobtazliwosci ani tolerancji,

Jak przystoi sgdowi najwyzszej instancji.

.,.Niech wejda“. Minos rzeknie. Byt juz nieco gniewny,
Bo $pigcy, dygnitarski sen nie jest powiewny,

Jak wie kazdy, kto nawet w szkotach sie nie uczyt.
Whnet Charo drzwi otworzyt, a dusza przy duszy
Staneta; byla kazda okazalej tuszy,

(Jak ten wieprz, co go wiesniak na Swieto utuczyt)
A Zze nie pozbawiona ludzkiego wyrazu,

Co na ziemi czynita, zgadt Minos odrazu,

Jedna bowiem (perskiej hotdujac modzie)

O wasach i brodzie

Niedoczesanych — w haftowanym stroju,



W duzej czapie na malej glowie, jak papuga,
Barwami mieni sie. Za$ druga,

W greckiej szacie, w doryckim pasie i zawoju,
Was sumiasty — tak kaze moda kolonjalna,
Czyli prowincjonalna,—

A Dbyl to grek z kolonji zaboru perskiego.

Gdy tak przed lice sedziego

Wielmozne — oba blade postawiono duchy,
Zaklat gniewnie: ,,Wy, opasibrzuchy,

Opoje! (I tak dalej: sedzia byl niegrzeczny);
— Moéwecie, byle najkrdcej, kto jakie zastugi

Z ziemskiej przynosi zeglugi,

Bym nie zasrogi wydat wyrok ostateczny*,
Wnet persowa dusza

Westchneta i rzeknie: ,,Niech wsciekle

Meczy mie w piekle

Zastuzona katusza,

Jeslim nie byt na ziemi,

Szanowany,

Zachwalany,

Uwielbiany

| jezelim nie skonat w randze podsatrapy,
Przy kielichu, jak tradycja kaze.

Com uczynit, tego rdza wiekéw nie zmaze.*
Tu dusza (dumnie nieco) spojrzata z pod czapy,
Westchneta (Minos ziewnat) i tak dalej prawi:
»ozerzytem posrod Grekdéw rzeszy niepokornej
Perskos¢. Niech mnie powtdrna apopleksja zdtawi,
Jeslim nie byt gorliwy i pelen przezornej
Czujnosci: ptatnych oczu miatem dwa tysigce,
Zywitem pieciu katow — i nawet, jezeli

Nie zwodzi pamie¢ — siedmiu lejb-donosicieli,
Ktérzy tu chyba na mnie czekajg w sionce.
Stale mam ich przy sobie: chiopcy zdatni,
Dobrze ptatni,

Akuratni,



Solidni: na skinienie —miedzy rzeszg bosa
Bant zasiejg, bant wzniecg —a potem... doniosa.
Prawy bytem Minosie... Badz ze sprawiedliwy“
Ta gniewng twarz odwrdcit sedzia niecierpliwy
I wnet dragg dasze bada.

,.Grek jestem, — ta draga powiada,

Grek ucisniony, biedny, wiasciciel fabryczki,
Wyrabiajacej perkaliczki.

Ojczyzne ma mitoscig ukochatem czynna:
Chociaz ganitem ostro mtodych bant nieptodny,
Zawszem mawiat—qgdy stuchacz byt pewny 1 godny
Z koniecznosci tylko pocicha,

| przy kielicha,
Ze greckie miasto, greckich satrapéw mieé¢ winno,
Greckich, rodzimych donosicieli,

Greckich katéw na greckich wichrzycieli;

Nawet (ze chce mowiC szczerze)
Jedynie przez mito$¢ kraju

| dawnego obyczaju

Poprzestatem na greckiej tej naszej heterze

I wiasnie... w jeJ objeciach skonatem tej nocy,
Jakem zyt. etycznie

Bo — i patryotycznie..

Gdy mowy, za nczonej wielce patetycznie
Dostachat wtadca tartarowych mocy,
— Dama, rozwaza, zasepionym wzrokiem
Za niepochwytnym goni wyrokiem,

Wreszcie rzeknie: ,Za taka czelno$é

Zapiekna nawet w piekle nieSmiertelnosé.

Na ziemie powrdcicie. Lecz dusza
Satrapy — niech do ciata greckiego wyrusza,
Boryckiego za$ patrjoty

(Podobna co do joty),

Zamieszka w perskiem ciele.

Nie dojrzg zmiany nawet lejb-donosiciele!**

To rzekiszy, zaklat Minos brzydko a dosadnie,



Pchnat dusze

Nie powiem.

Nie zapomnij, historyku...

Pewnego dnia Kirit Mitrofanowicz, urzednik wiezie-
nia, zostat uwolniony ze stuzby. Fakt ten, sam przez sie,
nie przedstawia nic osobliwego. Powdd wydalenia row-
niez niczem szczeg6lnem sie nie odznacza. Sformuto-
wano go krétko: ,,za naduzywanie alkoholu podczas pet-
nienia obowigzkéw stuzbowych®. Co prawda ludzie wta-
jemniczeni podawali inne przyczyny tego smutnego fa-
ktu. Jednag z przyczyn pozwolimy sobie tu przytoczyé
z tego wzgledu, ze nas ona wprowadza w sfere okoli-
cznosci, ktore sg ciekawe dlatego, iz nie kazdemu $mier-
telnikowi towarzysza w jego doczesnej wedrowce.

Otdz, pewnej nocy, kiedy nasz urzednik petnit swoj
zwykby dyzur, naczelnik wiezienia wszedt niespodzianie
do kancelarji i zastat Kirita Mitrofanowicza, schylonego
nad ksigzkg powaznej objetosci, o treSci gtebokiej, nie
sensacyjno-skandalicznej. Bylo to dzieto o wielkiej Re-
wolucji Francuskiej. Kilka toméw wtym samym przed-
miocie, roztozonych na stole, $wiadczyto, ze Kirit Mitro-
fanowicz pilnie studjuje te kwestje, wszechludzkiej do-



niostosci, — studjuje ja gruntownie, gdyz siega do rozli-
cznych zrodet, rozpatruje kilku autoréw, ktorzy z réz-
nych punktéw widzenia oceniali wypadki, zaszte w tej
pamietnej epoce. Jedna tu jeszcze okoliczno$¢ zastugu-
je na blizsza uwage. Mianowicie ta, ze we wszystkich
tych ksigzkach, wszystkie te miejsca bylty popodkreslane
czerwonym otdwkiem, gdzie jest mowa o wielkim dzia-
faczu doby o6wczesnej — Kamilu Desmoulin’ie i o jego
zonie, znanej zar6wno z niepospolitej pieknosci, jak
i rozumu—Lucyli.

Wszystkie momenty, poczawszy od pamietnego dnia,
kiedy Kamil Desmoulin wygtosit swa ptomienng mowe
w Palais Royal’u rzucit w tlumy historyczny okrzyk:
Aux armes, citoyens! az do dnia, kiedy trybun wraz
swojg zong ziozyli glowy na gilotynie, zostaty skrzetnie
odnotowane przez Kirita Mitroianowicza na arkusiku pa-
pieru listowego.

Zwierzchnicy naszego urzednika nie rozwigzywali
ciekawego problematu, — niezwyklego zainteresowania
sie wylacznie losem Kamila i Lucyli, ktérych dzieje stu-
djowat w brudnej i zakopconej kancelarji wieziennej.
Zwierzchnicy okoliczno$¢ te przypisali pewnym nienor-
malnosciom psychicznym, jakim czesto ulegaja ludzie,
naduzywajacy alkoholu. Nie wdajac sie w wszechstronne
badania i nie wszczynajac szczegGtowego dochodzenia,
ktére mogloby pociggngé za sobg bardziej przykre sku-
tki, wtadza ograniczyta sie jedynie natychmiastowem wy-
daleniem ze stuzby Kirita Mitroianowicza.

A szkoda, Zze nie wydobyto w catosci na Swiatto
dzienne pomystéw naszego bohatera. KreslilibySmy wow-



czas opowies¢ te z bezposredniego i wiarogodnego Zzro-
dta,—bardziej wiarogodnego, niz wielce posrednia i wie-
logebna fama. DowiedzielibySmy sie blizej, ze w wie-
zieniu, w ktérem Kirit Mitrofanowicz petnit swe obo-
wigzki, na krétko przed zasztym wypadkiem, wyzej opi-
sanym, los zetkngt go z mieszkankg celi, kobietg, ktora
urzekta go z pierwszego wejrzenia swojg klasyczng pie-
knoscia.

Z jej to namowy, dla uzupetnienia swej wiedzy,
w celu zrozumienia biezacej doby, Kirit Mitrofanowicz
zabrat sie do studjow nad przeobrazeniami spotecznemi
ze schytku XVIII-go stulecia. Dziwnemi drogami mysli
i niepojetg sitg asocjacji urzednik nasz pofaczyt postaé
Lucyli Desmoulin z mieszkanka celi, Ludmitg Dabrowie-
cka. | w miare poznawania pierwszej z dziet history-
cznych i drugiej w czasie przypadkowych dziesieciomi-
nutowych widzen, Kirit Mitrofanowicz upewniat sie w nad-
zwyczajnem podobienstwie tych dwuch istot, i coraz to
nowe spostrzegat pokrewne cechy, taczace Lucyle i Lud-
mite. Jedna i druga posiadaty jasne i piekne glowy,
jedng i drugg cechowaty rozum i rozwaga, jedna i dru-
ga stuzyly jednej idei.

Poznawszy Lucyle i zgtebiwszy jej psychike, Kirit
Mitrofanowicz usitowat dokladnie odtworzy¢ posta¢ Ka-
mila Desmoulin’a.  Umystowos$¢ jego i talent krasoméw-
czy zdotat pozna¢ ze zgodnych szczeg6towych opiséw
historykéw. Natomiast, trudno$¢ przedstawiato wyrobie-
nie sobie pojecia o powierzchownosci trybuna, ktorg
dziejopisarze niedostatecznie uwzglednili.  Ostatecznie
jednakze, kombinujgc obrazy, jakie mu nasuwala wyo-
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braznia — Kirit Mitrofanowicz przyszedt do przekonania,
ze Kamil Desmoulin musiat by¢ blizniaczo podobny do
jego osoby—t. j. musiat by¢ tak samo chudym i wyso-
kim, chodzi¢ musiat w zaniedbanym ubiorze, nieuczesa-
ny it d.

Diugie wieczory spedzat nasz urzednik na tapcza-
nie kancelaryjnym, przejety ta niezachwiang pewnoscia,
ze mieC bedzie zawsze przy boku swoim piekng Ludmi-
le Dabrowiecka. Dzieki jakiej$ dziwnej wyroczni, dalsze
lata jego zycia muszg poptyna¢ niechybnie ta droga,
jaka widziat w swoim umysle. Szczegblty z tego przy-
sztego zycia, z zycia jego i Ludmity, przygody, stawa,
tryumfy i zawody, a nawet Smier¢ byty mu dobrze zna-
ne z diugich i niespokojnych nocnych rozmyslan.

Z woli wyzszej, niepojetej mu faski, historja Kiri-
fa Mitrofanowicza i Ludmity Dabrowieckiej,—to historja
Kamila i Lucyli Desmoulin’6w. Wierzac gieboko w te
nieodwotalng konieczno$¢, urzednik nasz poczat sie przy-
gotowywac¢ do przysztej swej misji, zagrzewaC sie do
czyndw, hartowaC mysl i serce, by mddz na zawofanie
dziejow stanaé petnym ducha na oznaczonem stanowi-
sku. W mysl tego—poczat probowaé swych zdolnosci
krasomowczych w chwilach wolnych od zaje¢, a nawet
i podczas petnienia obowigzkow stuzbowych, jesli zna-
lazt sie sam w kancelarji wieziennej. Mierzyt wdwczas
wielkimi krokami obszerng stancje, gestykulowat, wska-
kiwat na stotek i wyglaszat mowe stowami Kamila Des-
moulin’a, wypowiedziang w ogrodzie Palais Royalu,
ktorg konczyt gromkim okrzykiem trybuna: Aux armes,
citoyens!



Zwykle po tych prébach wpadat w stan silnego
zdenerwowania, ktore odbierato mu zastuzony spoczy-
nek. Wowczas wychylat butelke boskiego trunku i, uty-
skujac nad tg staboscia, nie licujaca z przyszig jego rola,
wpadat powoli w stan upojenia i unosit sie szybko w krai-
ne fantazji.

Trwato to tak bez szczegolnych zmian, ktore za-
stugiwatyby tu na uwage, do chwili, kiedy nastgpit smu-
tny fakt uwolnienia ze stuzby Kirita Mitrofanowicza.
Z woli historji chwila ta przypadta jednocze$nie z mo-
mentem, kiedy bita godzina wielkich wydarzen i nastgpit
poczatek misji naszego bohatera.

Wszystkim pamietny jest dzien pazdziernikowy,
kiedy ekstaza powszechna doszta do apogeum. Jeden
Kirit Mitrofanowicz nie podzielat tej radosci. Jego mar-
sowa fizjonomja dziwnie odznaczata sie od usmiechnie-
tej twarzy ludu. Szedt zgarbiony, skurczony, glowe wtu-
lit w kotnierz.  Wedrowat w pochodzie oto juz od dzie-
sieciu godzin z jednej dzielnicy miasta do drugiej, ba-
dat nastr6j, mierzyt goraczke thumoéw, lecz nie mogt
upatrze¢ chwili, kiedy, jak niegdy$ Kamil Desmoulin w je-
dnem mgnieniu opanuje masy sitg swego talentu kraso-
mowczego i rzuci w nie bojowe hasto: Aux armes, cito-
yens! Powtarzat wzorowo wyszkolong mowe, zbierat
w sobie energje, skupiat odwage i sity, dostatecznie
przejety swem postannictwem dziejowem, lecz nadarem-
nie,—stosownego momentu uchwyci¢ nie magt.

Tymczasem dziesiatki tysiecy ludzi—widocznie po-
czety male¢,—pozostawaly zaledwie tysigce, setki.



Kirit Mitrofanowicz, czujgc, ze oczekiwana chwila
mija spokojnie bez pozadanych wynikow, wpadt w stan
zniecierpliwienia. Gdy w pare godzin ulice opustoszaty,
nastréj jego graniczyt z rozpacza. Chciat krzyczeé, na-
wotywa¢ tlumy do zatrzymania sie na miejscu; chciat
wota¢ by czekaty nan, gdyz on musi przemoéwié, wypo-
wiedzie¢ co winien powiedzie¢ im—tym $lepym masom,
ktore widczg sie z miejsca na miejsce, od ratusza do
dworca, od dworca do posaggu Mickiewicza i z powro-
tem, nie wiedzac co tracg, nieczujac, ze wybija wielka
godzina i uchodzi nazawsze, w nico$¢. Stato sie. Kirit
Mitrofanowicz zostat sam na pustych placach, na pu-
stych ulicach, $réd cmentarnej ciszy.

Dniato... Zmeczony catodziennem chodzeniem siadt
na skwerze, otaczajgcym kolumne Poleglych na Zielo-
nym Placu, siegnagt swoim zwyczajem po butelke z wod-
ka, ktdrej potrzebe uczuwat szczegdlnie w chwilach me-
czacych przezywan. Wkrotce wpadt w jaki$ nieokreslo-
ny stan blogosci, pomieszany z rozpacza, w stan jakie-
go$ drzemania, potgczonego z jasnowidzeniem... Opart
glowe na porecz tawki, wyciggnat nogi i poczat wazy¢
co$ w myslach... Wtem porwat sie, przesadzit farcuch,
obejmujacy kolumne, wskoczyt na stopieh jej i krzy-
knat straszliwym gltosem: Aux armes, citoyens! Aux ar-
mes, citoyens! Okrzyk ten, majacy elektryzowac thumy,
ginat bez echa w oddaleniu, w brzasku dnia jesienne-
go—i powtarzany coraz ciszej, coraz stabiej, stawat sie
podobny do niewyraznego betkotu,—wreszcie ucicht zu-
petnie.  Kirit Mitrofanowicz gteboko i gtosno zachrapat...
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Przyszty historyku, jesli bada¢ bedziesz miniong
epoke, jesli szuka¢ bedziesz roznic, zachodzacych mie-
dzy rokiem 89-ym a ubiegtg dobg, nie zapomnij o Kirile
Mitrofanowiczu, $pigcym u podnéza kolumny Polegtych
na Zielonym Placu w Warszawie.

Henryk Lukrec.

Zaduv atotetiy.ww.

Krowka Boza.

(Mys$l z Teodora Etzla).
BAJKA.

Ot, co wam powiem:

Diubata — raz (jak zwyczajnie)

Kréwka Boza w duzem fajnie
krowiem.

Diubie sobie, a skrobie, zuchwg miele.
Raz wraz spocznie mato — wiele,
i wacha
parne wydechy,
I wacha,
i z uciechy
I$ni, jak koncha.
I znéw dtubie, skubie, wierci
krete perci,
chody krete,
i — ze to festina lente —
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znéw se spocznie, wonie chtonie,
i wzdycha:

,.Madje! Pycha, pycha, pycha!
»Ambre czuje nadzwyczajna,
,C0 za fajno, co za tajno.*”

Witem, gdy tak z rozkoszg wnika
w migzsz pachngcego piernika,
gdy tak maca, wacha, cmoka,
uzywa, jak w si6dmem niebie

(E, wiecej nierdwniel),
szepnie jej Motyl zwysoka:
»Pani bdzika grzebie

2 W O e *)?

,AN0 — rézne sg gusta“...

,C0? w czem? Ha! Tak bruka¢ usta.
»Czyli pyszczek... Takie stowal...

— (Kréwka Boza gniewem parska) —
.., Taka mowa

dorozkarskal...
»,Hal... The... Drze z odrazy...
te wyrazy!... Madje!...
weee T0... t0... tO jest bez mala...”

Szlus. Zemdlata.
Bruno Winawer.

*)  To wiasnie jest z Etzla.
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Z notatnika wykolejenca.

Drzewa, latarnie, stupy telegraficzne petzajg u mych
stop.

To trudno, petzajg... Ty sie z tem nie zgadzasz,
obywatelu. Masz racje. Przed tobg nigdy drzewa ani
stupy nie petzaty.

Co prawda twa rola jest nieskonczenie powazniej-
szg. Ty sadzisz te drzewa, stawiasz te stupy i latarnie,
a jednak one pelzajg tylko przedemna...

— Dlaczego, pytasz?

Bo ja bywam tam? gdzie ty nigdy nie bedziesz.

Oto, zwro¢ swoj paluszek w gore, pionowo, w g06-
re. Mowiono ci, gdy bytes maly, ze tam Bozia mieszka.

Prawde mowiono. Ja tam chwilami bywam. Wy-
soka, widzisz, protekcja...

A wtedy u ndg sie moich staniajg nietylko stupy
telegraficzne, ale nawet twoja kamienica, twoja rodzona
czteropietrowa kamienica. | na to niema zadnej rady,
obywatelu.

Ty masz za to inne satysfakcje. Jeste$§ naszym
znanym i szanowanym. Masz dobrg kucharke i petng
zone. Nalezysz do ,,Towarzystwa opieki nad zwierzeta-
mi*“ i dajesz skiadki na gtodnych robotnikow. Posytasz
do gimnazjum synowca, ktérego ojciec poszedt zlg dro-
ga. Jeste$ porzadnym cziowiekiem.

Tak, porzadnym cztowiekiem. Wielu z was nalezy
do takich, co krzycza: ,Bij zyda", bo kram Szwindler-
szwejna psuje im wiasny interes, i ,Niech zyje Polska“,
bo otworzg sie nowe posady policjantéw, cenzoréw i do-
zorcow wieziennych.

Z takiemi nie rozmawiam. Ja mowie do porzad-
nych obywateli, grubych i porzadnych.

*

* *
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Spotkalismy sie u dziewczyny, u takiej dziewczyny.

Bywasz u niej od czasu do czasu. Najczesciej co
sobota.

Podoba ci sie niewinny odcien jej buzi. Lubisz
u kobiety skromnos¢. Najchetniej poleciatbys na pen-
sjonarke.

Gdy sie zegnasz z dziewczyna, dajesz jej rubla.

Dajesz jej rubla — otwarcie i uczciwie.

Jeste$ legitymistg i nie skrzywdzisz nigdy ,takiej“
dziewczyny.

Ja takze daje jej rubla, lecz daje ukradkiem, jak-
bylskrycie, najczesciej zostawiam niepostrzezenie na
stole.

Raz rubel brzeknat niedyskretnie. Brzek ten ude-
rzyt mnie w twarz.

Ty----mmmmme rzucasz z wysoka na stot rubla, by
pokazaC, ze nie falszywy.

*

* *

Podstuchatem cie, gdy$ z ganku swego szlachec-
kiego dworu krzyczat:

— JesteSmy wielkim narodem. Do ofiar jesteSmy
sktonni, lecz tylko do ofiar. Na gwalt sie nie zgodzi-
my. Przez gwalt nie puscimy ani piedzi ziemi, te] zie-
mi, ktora tyle potu, krwi, tez etc.

Tak, przedewszystkiem lojalizm. Porzadek prawny.

O! Ty wiesz, co to jest prawo. Ty, wychowan-
cze kodeksu Justyniana, nie zapomniate$, co najklasycz-
niejsi  czciciele prawa wiasnosci powiedzieli wogole
0 ,,summum jus®.

A jednak, gdy Swieta ziemia, czarna ziemia, uzno-
jona ziemia podniesie zgarbiony grzbiet i wyrzeknie:
,10 moje“ —ty nie omieszkasz wota¢, ze staje sie naj-
wiekszy z gwattow Swiata.
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A to prawo, mocg ktérego dziedzice tak pieknych
nazwisk, jak Potoccy, Zamoyscy, Lubomirscy et consor-
tes wladajg ziemiami, na ktorych poca sie i grzebig Le-
siuki, Hotodenki, Dewajtisy, — to prawo nazwiesz Swie-
tem prawem wiasnosci.

Obywatelu! Napisz na drzwiach swego dworskie-
go $pichrza wyraz: Swigtynia i spraw swym gumien-
nym uroczyste szaty kapfanskie.

* *

Powiedziate§ mi kiedy$ powaznie:

— Demokratg by¢ moze tylko ten, kto nic nie ma.

Swieta prawda. ldeje idg z dotu. Podobno jedno
z panujagcych wyznan Dbylo rowniez niegdysS religjg
nedzarzy.

Bacz, by o twem wyznaniu nie powiedziano, ze
jest religjag nedznikéw...

* *

*

A jednak obywatelu, te gorzkie stowa, co$ styszat
odemnie, sg niestusznie przeciwko tobie zwrdcone, albo-
wiem ty jeste$ tylko grubym i porzadnym obywatelem.

B. Szyszkowski.

Droga.

Skiebionych chmur szaro-sinych opona zawista nad
bezbrzezng réwning czarnych, ogotoconych pél. Gdzie-
niegdzie krzewdw i drzew nagich gromada. Jasniejsze
plamy, znaczace chaty rozsiane. | dymow szerokie smu-
gi, petzajagce po ziemi. Tu i owdzie stogi, samotnie
sterczace. | krakanie wron, zrywajacych sie z zagonow.



Srod szarzyny jesiennego dnia, przez pola puste
wije sie droga, grubg warstwa lepkiego btota wystana.

Chiop pedzi drogg krowe do miasta.

Idg obok siebie powoli, bo droga ciezka i zmudna.

Wielkie wykrzywione buty chiopa grzezng w mazi;
wyciaga je co chwila, jak dwa sople biota; zatrzymuje
sie, otrzagsa 0 kamien przydrozny, by moc iS¢ dalej.

Pot z czota ociera rekawem.

— A nuze, tysa, a nuze, to¢ jeszcze kawat drogi
przed namil...

tysa odwraca feb, spoglada wielkiemi cierpliwemi
oczyma w dusze chiopa.

— Markotno ci tysa? ano, znaé¢ taka wola Boza...

Zal Scisnat serce.

— A nuze, tysa, a nuze, pokis ze mna, krzywdy
ci nie bedzie!

Z powrozem zarzuconym przez szyje stapa tysa po-
woli. Z pod jej racic prysnie niekiedy kawat btota i spa-
dnie na sukmane lub na twarz chtopa. Wytrze bioto
rekawem w milczeniu, bez sarkan.

— A nuze, tysa, a nuze, niebogo! Nieurodzaj byt
wszystko w polu przepadto—niema innej radyl..

Gladzi miekka, ISnigca szer$¢ tysej.

— Dadzag 35 papierkdw, czy nie dadzg? Na wio-
sne dawali...

Zaturbowata sie mysl chiopa. tysa znéw odwré-
cita teb, zatopita glebokie spojrzenie w duszy chiopa.

Zatrzymata sie, teb zwrdcita ku polom; nozdrza
wilgotne podniosta do gory i ryk dhugi, Zzalosny roz-
brzmiat, rozptynat sie echem przeciggiem po pustych
polach...

| serce chtopa kamieniem zacigzyto w piersi.

— Markotno ci, niebogo! Niema innej rady—nie
dat Bog plonu, trza sie dobytkiem ratowac!...

Znéw ryk zatosny wyrwat sie z wilgotnych noz-
drzy tysej.




Podrapat sie chtop w glowe. Naprezenie mysli
skreslito czolo gteboka brézda.

— Jak nie dadza 35 papierkéw, to cie nie oddam!
A nuze, tysa, nie marko¢ sie tak srodze, moze jeszcze
do oborki cie wpedze...

Zamroczyla sie twarz chlopa. Czarna troska wchio-
neta ostatni przeblysk nadziei.

— Niema innej rady! chocby nie cate 30 papier-
koéw dawali, musze cie odda¢, niebogo — jak cie nie
sprzedam, to mnie sprzedadza!... A nuze, tysa — jedy-
naczko, na rzez pojdziesz, bo innej rady niemal...

Westchnat i kawatkiem chrustu popedzit tyse.
~ Lysa zwiesita teb. Chiop cigzko opuscit glowe na
piersi.

— Kuzde stworzenie czuje, co je czeka...

Idg obok siebie, bo droga ciezka i zmudna.

Z pustych pol zrywajg sie wrony, kraczac przera-
Zliwie. Dym drazni nozdrza: do miasta juz niedaleko...

— A nuze, tysa, a nuze, — chocby 30 papierkow
nie dawali, musze cie ustgpic!

— Na rzez, na rzez, a nuze! A nuze, tysa, kar-
micielko moja! Droga nasza ciezka i zmudna, a nuze,
dolo moja, a nuze l...

Wiadystaw Gacki.

Lozanna 1907 r.

O«Od0
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MEODEJ POLSCE.

Byt krol zwan Mecen—kochat przeto
obrazy—ksiegi—szkto—marmury,

a gardzac jawa by kobietg

na rzeczywisto$¢ spluwat z goty,
dla sztuki zyt ijej prorokéw

i miat czterdzieSci siedem rokdw,

Dyonizyjski szat pecherza,
chorobe mlecza—niemoc meskg—
dla krolewskiego bogo-zwierza
kaptonem by¢ jest wielkg kleska.
Krolowa, dama lat trzydziestu
stan taki znosi bez protestu.

W komunie ducha zyjg razem

i dzielg toze bezowocnie:

krol sypia z ksiega lub obrazem

i tak sie dzieje kazdonocnie,

lecz w dzien, gdy krdl sie w sadach chtodzi
— w chram sztuki przenikajg miodzi.

| oto lezy Mecen zabit

dwie smukie Swiecg mu Zrenice

— krélowa wdziata czarny habit

i wyjechata—za granice

z paziem (rzecz prosta ze nie sama).
I tu sie rodzi nowe drama.

W rok potem orloszumng kiecka
krolowa ptoszy sen cmentarny.



Na reku---------- trzymiesieczne dziecko!...
Cyprysy chwieja sie na strazy,
Niechajg gtowa grzechu dzieje—
krolowej w oczy—kruk sie $mieje...

(Podobnie, gdy sie dzieto stawa
zawistne durnie mnie bezczeszcza)
Upiornych szeptow nieciekawa,
krolowa—matka z dumg wieszczg
na marmurowej ptycie wioskiej
nakresli takie oto zgtoski:

Ci git un Cadavre nommé Jeune Pologne.
— Co sie ttdmaczy:'

Miates, krolu, ztoty rég—
ostat ci sie jeno------ rog!

AVANTL.

BAJKI / MORALU ZMIENNOSC.

Smier¢ $mierci, a prawda prawdzie réwna:

,.Nie usigdzie orzet w... chlewy*
— rzekt Wyspianski, zda sie...
Orzel, pojmany

i zawarty w chlewie

1 2 -



(o innym czasie)

prawde tak goraca

0 niewoli tradzie

gdy wyczytat,—rzekt dostojnie:

»Pewnie, ze orzel w chlewy nie usigdzie
— kto o tem nie wie,

ale go... wtraca

1 zattukg kijem,

bo oto¢ mur i na nic orfa jednego potega!*

— Falsz! fatszl—gwizdnagt szczur,
siegaj, gdzie wzrok nie siegal
my—przecie zyjem!

w naszym chlewie

kazdy kowa

swoje szczescie—

rzecz nie nowa—
trza—miec—ypiescie:

Stowo—czyn...
Raz—dwa...
Mato—wiela
Zreja szczury Orla
jak myszy Popiela—
Orzet zdecht—
Szczur zywie—

Hurra!

AVANTI.
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PIOSENKI SWAWOLNEGO SERCA.

OFIARA.

Mowitem do niej:—Dziewcze moje,
MitoS¢ w mem sercu ogniem gorze,
Ja dam ci uczu€ czystych zdroje,
Ja ci me serce u stop ztoze!

Dia ciebie, moja ty dziewczyno,
Ja tutnie mg od dzi$ nastroje,
| piesni, ktore z niej poptyna,
Tak jak i piesniarz bedg twoje!

Ja dam ci szczescie tajemnicze,
Co cie upoi niby wino,

Ja ci najskrytsze dam gorycze:
Piotuny fez moich, dziewczyno!

Dziewczyno, milczysz?! Dam wiec tobie,
To, co mi zsyta boskie wzloty,

Co miato spocza¢ ze mng w grobie:
Klucz do mej duszy szczerozioty!

— Ach daj, ach daj mi go o luby,
Juz nie poskapie ci pieszczoty!...
Tylko mi powiedz... jakiej proby
Jest ten twoj kluczyk szczerozioty?

JAN STANISLAW MAR.



BAK Z BLACHY | LALECZKA
Z SEWRSKIEJ PORCELANY.

Bak sie zakochat bez pamiegci
W laleczce z sewrskiej porcelany.
W rozmitowania wir porwany
Wokét swej pani wcigz sie kreci.

— Ratunku —wotam — wszyscy $wieci,
Czyz nie widzicie, ze blaszany,

Bak sie zakochat bez pamieci

W laleczce z sewrskiej porcelany?!

Laleczka w tan iS¢ niema checi,

Bo jg zawrotne straszg tany;

Szepce wiec skromnie:— To mnie smeci,
Ze tak grubjansko opetany

Bak sie zakochat bez pamieci.

JAN STANISLAW MAR.



Mezczyzna oskrzydla kobiete wyobraznia tak diu-
-poki kocha; ona—aby go mogta ukochac.

Dlatego moze kobieta nie tyle stara sie o nabycie
cnét pozytywnych, jak o wzniecenie w mezczyznie mi-
fosci, ktora jak storice Swiattoscig swa najubozszy krajo-
braz opromieni i blaskami osypie.

On opromieni¢ moze najpospolitszg istote, wiericzac
ja aureolg cn6t urojonych — tak diugo dopoki mitos¢
trwa. Spodlong nawet ostatecznie, w ktorej moralng
warto$¢ nie wierzy, kocha jeszcze i przystraja fantazjg,—
dopoki zmystami jej pozada.

Lecz kiedy slonce zagasnie — przestrzeh staje sie
martwa i pusta...

Kobieta zas kocha dop6ty, dopdki czci¢ i uwiel-
bia¢ moze, albo przynajmniej tudzi¢ siebie, iz uwiebie-
nie jeszcze trwa.

Upadtego kochanka zatuje, wierzy w jego nieska-
lang czystos¢, wierzy pomimo oczywistych dowodow,
pomimo wszystko; czestokro¢ w namigtnem pragnieniu
usprawiedliwienia docierajgc do takich zasadniczych gte-
bin, w ktérych w najbardziej skalanym cztowieku tli
jeszcze iskierka Boskosci. Jestto poniekad rozpaczliwa
obrona wiasnej mitosci; obrona instynktowa, namietna,
Slepa, przed Swiatem, przed sobg sama.

Z utratg szacunku kobieta kocha¢ przestaje.

W niego uwielbienie jest skutkiem uczu¢ goret-
szych, u niej—przyczyna.

Moze dlatego, 1z ona szuka w mezczyznie iskry
ducha; on—jej wcielenia.

Hanna Krzemieniecka.
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Z MAK DUCHOWYCH.
(Z IV-€j serji poezji).

...Tak krwawo tutaj trudzim sie i meczym,
W obtednych, dzikich wizyj dymnym czadzie,
Co nam ofowiem na moézgi sie kiadzie,

W dusze sie wzera potipem pajeczym...

Jak drzewa, dzumnie zczerniate i schnagce
W podzwrotnikowej, suchej tazni piekte,
W krwawych oparach dusimy sie wsciekte,
Jak na zapadtej w noc udreczen face...

Dusi nas upat krwawej bytu nocy,
Ciezkiej 1 parnej jak przed straszng burza,
Gdy Groza chmurg skrzydet czarng, duzag
Bije step, wyschty na popidt, sierocy...

I, zda sie, nigdy, nigdy sie nie skonczy
Ta potepiencza, piekietna udreka,

Waz krwawy wizyj obtednych, co neka,
Sciga, jak furyj zietonych tlum gonczy...

WACLAW WOLSKI.

27



*
* *

A gdy nad tozem mego zgonu
Smieré sie w obtednym $nie pochyh,
Chciatbym jej ziarno z dni mych pionu
CisngC pod stopy w onej chwiki.
Atbowiem to, co w zyciu zmarto,
Odkwitnie kiedys na mogite,
I co sie zyciu nie oparto,—
Oprze sie Smierci site.
W. RZYMOWSKI.

NAJPIEKNIEJSZE]..

(w karnecie).

JezetiSmy nie razem,
jesti Ci jeszcze
0 mej mitosci milcze¢ musze,—
wiedz, Cudna, ze wyrazem
— ,kocham*“— wcigz pieszcze,
czarem nieziemskim poje dusze...

Najcudniejsza z mitosci
wszak jest tesknotg

wieczng, co dwojga ust nie taczy,
a W sercu zawsze gosci,

w ztudnych snéw zioto

wpatrzona, w Swietlnej $nigc oponczy.



Wiec chociaz my nie razem,
chociaz dzis jeszcze

0 mej mitosci milcze¢ musze, —
wiedz jednak, ze wyrazem

— ,,kocham Cie“— pieszcze
I czarem boskim poje dusze...

BOL. HERBACZEWSKI.

Jezeli zboznym pragniesz byc, artysto

mieC Boga — (w dwudziestys wszedt dopiero
[wiek!),

by stop, zbolatych juz, twych strzegt

i Sciezg w zycie prowadzit mniej ciernista,

to radze: badz monoteista.

Jednej bogini stuz, ale stuz wiernie-------
ona ci krotszg znacznie poprzez ciernie
droge wyszuka,

gtodowej Smierci lek poda ci mitosiernie
jedyna twa bogini—Sztuka.

HENRYK JUSZKIEWICZ.
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Z CHWILI.

Zapewniono nas, ze znana najszerszym sferom naszego
miasta wydawczyni pani Pretensja Lewjatanowa, pragnie
goraco wskrzesi¢ niedawno zmariego

»1ZRAELITE-
i ochrzciwszy przy bezinteresownej pomocy ks. Chetmickiego
uczyni¢ zen jeszcze jeden organ poswiecony sprawie Swietej
walki z ,,Marjawityzmem”.

Z Neo-Apokalipsy: ,,Onego czasu w obronie genjuszu naro-
dowego Polakéw starly sie ze sobg dwie gory: EHRENBERG
z ,,Przegladu Porannego” i WOLBERG z... Jasnej Gory.

Jezeli prawdg jest, ze obecnie arystokracja nasza, cho¢
z bélem, schyla juz czoto przed powaga naukowg Darwina, to
tytut jej do chwaly stoi na catkiem $miesznej podstawie, albowiem:
IM STARSZY ROD, TEM BLIZSZY... MALPY.

ir & 5a
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NADESELANE.

TEATR NARODOWO-DEMOKRATYCZNY.
Dzi$
na benefis

tenora DMOWSKIEGO,
ktory, straciwszy doszczetnie tak Swietny ongi gtos, musi
sie jg¢ innego rzemiosta,
po raz pierwszy
ZMIERZCH BOGOW.

TEATR POSTEPOWO-REALISTYCZNY.
Dzi$
gtosna operetka
~WESELI SPADKOBIERCY*.

W akcie 1-ym ,Kankan radosny “
wykonaja p. p. Kempner i Straszewicz.



. SPOLECZENSTWO*

TYGODNIK.
Kwartalnie rb. 1 kop. 90, z przesyikg rb. 2 kop. 25.
Warszawa, Zorawia 29. Telef. N° 116-67.

Wydawnictwa ,,Spoteczenstwa‘:

U. Sinclair. ,Trzesawisko”. Wydanie kompletne!
w dwoch tomach, z portretem autora. Cena rb. 1k 50.

Paulsen. Kant i jego nauka. Cena rb. 2

Ribot. O wyobrazni tworczej. Cena kop. 25.

H. Hoifding. Zasady etyki. Cena kop. 25.

J. W} Dawid. Zasob umystowy dziecka. Cena
kop. 50.

J. Wt Dawid. O wykladzie psychologji. Cena
kop. 30.

J. Wt Dawid. Mozg i dusza. Cena kop. 30.

J. Szczawinska. Pensje zenskie. Cena kop. 15.

O. Bauer. Zagadnienie narodowosci. Cena ko-
piejek 50.

C. Snyder. Obraz S$wiata, wedtug najnowszych
badan przyrodniczych. Cena rb. 1,30.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Admi-
nistracji ,,Spoteczenstwa“.

T. KOLOMANSKI i S-KA
DRUKARNIA
WARSZAWA, NOWY SWIAT 40. Telef. 68-81.

akt. 4<ipvi
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